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din Bulgaria, unde se paslreazi i astazi. In ce priveste decretul aminlit, oricum, lucrurile
au fosl lamurite de Jeanne si Louis Robert in REG LXVIII, 1955, p. 238 (cf. si Contribufii
la istoria veche a Romdniei?, p. 52 si 262, n. 4).

D. M. Pippidi

BAZIAEIOY XP. IIETPAKOTY, 'O 'Qpundg xal w6 lepdv Tob *Augpuapdon (BihodAry g
év "ABfvaig 'Apyatodoyinis ‘Etaipeiag, dp. 63). Atena, 1968, 220 p. in 16° nume-
roasce planuri in text si 63 planse afard din text.

Carlea epimeletului Petrakos despre Oropos si sanctuarul lui Amfiaraos, de curind apa-
ruld in Biblioteca Societdfii Arheologice din Atena, intrd in categoria lucririlor ce s-ar putea
numi ,,de salvare’’, In intelesul ci stringe laolalta si fereste de uitare descoperiri §i monumente
a caror amintire era in primejdie si se piardi. Se stie, intr-adevar, ci, inceputd in 1884
din initiativa lui V. Leonardos si intreruptd in 1930, la moartea conducidtorului sipéturilor,
explorarca sanctuarului lui Amfiaraos §i a asezirii vecine asteapta si aslazi sa fie reluatd si
dusa la bun sfirgit. De altd parte, se cunoaste si imprejurarea c¢d — la fel cu multe alte sipa-
turi din Grecia, dar nu numai din Grecia — cele de la Oropos n-au fost niciodatd publicate
in trecut, dacd se excepld o parte din descoperirile epigrafice. Era deci timpul ca rezultatcle
cercetdrilor lui l.eonardos sa fie reluate si infatisate publicului, era si timpul ca textele epi-
grafice scoase la iveald de-a lungul anilor sa fie strinse laolaltd, revizuile §i editate in condilii
satisldcéitoare.

Pentru toate aceste molive, monografia tinirului arhcolog (o vreme efor al anlichi-
talilor din Lesbos, acum in urmi trecut la Delfi) trebuic socotitid binevenild, §i incd si mai
mult pentru calitafile-i reale de claritate, de precizie §i de informa{ic sirguincioasd §i multi-
laterald.

Prima parte a lucririi traleazd despre oragul Oropos, din punct de vedere topografic
i istoric, pe temeiul tradiiei literare (Herakleides, Strabon, Pausanias), dar si al descrierilor
de calitori, de la Leake si Dodwell pind la Sir William Gell. Schila istoricd nu evocd numai
evenimentele in care cetatea s-a gdsit implicata, inainte §i dupd atribuirca ei atenicnilor, de
Filip al lui Amynlas, dar si institutiile-i civile si religioase, asa cum nc sint revelate mai ales
de documentele epigrafice.

A doua impartire e inchinald sancluarului si cuprinde descrierea aminuntitd a rui-
nelor degajate de-a lungul unei jumatiti de veac, in primul rind de Leonardos. Ni se descrin
succesiv, cu planuri i fotografii la Indemind, monumenlele mai bine ldentificale si localizale,
cum ar fi: baia deslinatd femeilor, porticul, stadiul, teatrul, lemplul cel mic, altarul, templul
principal, putul sacru, izvorul, baia bidrbatilor. Dintre cclelalte dependinie, numai parial
sdpate, se amintesc si se descriu sumar clepsidra, casele de oaspeti de iarnd §i de vard, in sfirgit
alelierul ceramic.

Un al treilea capitol cuprinde inscripliile allate in timpul explordrii sanctuarului, ince-
pind cu numeroasele baze de statui — de mirimi si forme dilerile — purtitoare de dedicalii
cdtre eroul Amfiaraos. Textele, in versuri sau in prozi, sint de un caracler banal, dar prezinti
interesul de a ne [i pastrat numele unui relativ mare numir de sculptori, autori ai statuilor
astdzi dispdrute dar mentionate in dedicatii. Altd c.legorie de inscriptii binc reprezentati
in volum sint decretele de proxenie din perioada 350 -150 1. e. n., dar mai ales din ultimele
decenii ale sec. al IIl-lea si primii ani ai sec. al Il-lea, cind Oropos ficea parte din Confe-
deratia beoticd. Beneficiarii cei mai numerosi sint, fireste, alenieni, dar se intilnesc printre
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ei i macedoneni (cel mai vechi descoperit pind astdzi e In cinslea regelui Amynlas al Ill-lea!),
chalcidieni §i cltiva oaspeti din Asia Mica. Privilegiile acordate sint cele Indeobste cunoscute :
Yiic xal olxlag ¥yutnows lootédewa, dréh:wx, toomodtela, mpdoudos mpdg Bouddv xal SFuov.
Un decret important (transportat in sec. al XIX-lea la British Museum) ¢ cel prin care se
iau masuri In vederea unei mai bune folosiri a obiectelor de metal pretios oferite de credin-
-cio§i templului (IG VII 303 = LGS II 67). Interesant c¢ §i actul fragmenlar de cliberare a
unui Méoyog Moaytwvog 'Ioudaiog, care se intimpla si fie cel dintli sclav evreu pomenit
intr-un document din Grecia (prima jumitate a sec. al 111-lea).

Pretioasa lucrare se incheie cu cinci indici amanuntili (autori moderni, barbali si femei,
nume mitologice, geografice si etnice, nolabilia), pe lingd o tabld de concordanid a inscrip-
{iilor anterior publicate.

D. M. Dippidi

ARIANNA UGUZZONI — FRANCO GHINATTI, Le tavole greche di Eraclea (Universita
degli Studi di Padova. Pubblicazioni dell’Istituto di Storia antica, VII), Roma, ,,L’Erma’’
di Bretschneider, 1968, 237 p. in 16°.

in istoria cpigrafici grecesti, cele doua table de bronz purtind inscriptii in dialect doric
aflate la Heraclea (azi Policoro), importanta colonie a tarentinilor asociali cu thurienii in
Grecia Mare, aproape de virsarea in Marea Tireniana a riului Siris, sint dintre textele care au
ficut sd curgd mai multd cerneald. Aflate in 1732 in apele riului Cavone, lingd Pisticci, o
vreme despirlite apoi — dupa readucerea in Italia a fragmentului ,,britanic’”” — definitiv
instalate in Muzeul din Napoli, unde se afld §i astdzi; editate pentru intiia oard lmpreuna de
Johannes Franz (CIG III 5774—75, cu indreptiri 5i adaugiri de Theodor Mommsen, ibid.,
p. 1253) §i, de-atunci, de foarte multe ori reeditate si comentate, cele doud inscriptii se invred-
nicesc de luarea aminte a cercctitorului deopotriva pentru limba in care sint scrise §i pentru
informatiile pe care ni le oferd in legdtura cu o veche asezare, in genere putin cunoscuti.

Limba — dialectul larentin, cu unele caracteristici arhaice explicate pind la o vreme
ca tot atitea supravietuiri ale unei vorbiri predorice — prezintd in foneticd §i morfologie des-
tule trasituri ficute sd trezeascd interesul lingvistilor. L.a fel in vocabular, care, aldturi de
termeni comuni folositi intr-un infeles special, juridic si tehnic, ne-a pasirat clemente impru-
mutate unui lexic geograficeste limitat. Cit priveste datele istorice, de care va fi vorba mai
departe cu o oarecare stiruinti, ele ne aduc, se va vedea, informatii de pret nu numai asupra
regimulul solului In orasul cu pricina, dar §i asupra organizirii cetilii §i a istoriei ei catre
jumitatea secolului al IV-lea 1. e. n.

in lucrarea pe care-o analizidm, cercetarea lingvistici a tablelor ¢ Incredintatd Ariannei
Uguzzoni, colaboratoare a Inslitutului de lingvisticd al Universitafii patavine, iar examenul
isloric lui Franco Ghinatti, de la Institutul de istorie veche al aceleiasi universitati, elev al
profesorului Sartori §i, in aceastd lucrare, continuator al cercetdrilor maestrului asupra mai
multor colonii din Greecia Mare i a Heracleei in special. In intregul lui, volumul juxtapune
deci doud cercetiri distincte — una lingvistica, alta istoricd —, de intinderi diferite (mai con-
<isd cea dintii, mai intinsd a doua), deopotrivd de constiincioase i de bine conduse. Fireste,
fiind vorba de un text atit de faimos, descoperid de mai bine de doui veacuri, nu se putea
astepta ca rezultatele sa fie noi §i, In vreun fel, neprevizute. Invatati de seami, ale ciror
scrieri sint pomenite de-a lungul paginilor volumului, au adus $i continui si aduci contri-
butii de pret la lamurirea multelor necunoscute ale problemei. Ca si dau un singur exemplu,
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